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When u Festival, [the Conclusion of a Festival,] or Chol HaMoed falls on Shabbat,
wit the following and begin 7112 "mm (A Psalm by David . ..), p. 131.

195 Come, let us sing to the Lord; let us raise our
oices in jubilation to the Rock of our deliverance.
ot us approach Him with thanksgiving; let us raise
wur voices to Him in song. For the Lord is a great
.od, and a great King over all supernal beings; in
lis hands are the depths of the earth, and the
wwights of the mountains are His. Indeed, the sea is
lis, for He made it; His hands formed the dry land.
“ome, let us prostrate ourselves and bow down; let
15 bend the knee before the Lord our Maker. For He
o our God, and we are the people that He tends, the
lock under His [guiding] hand — even this very
lay, if you would but hearken to His voice! Do not

harden your heart as at Merivah, as on the day at
Massah in the wilderness,! where your fathers
lested Me; they tried Me, though they had seen My
deeds. For forty years I quarrelled with that
peneration; and I said, they are a people of erring /<
hearts, they do not know My ways. So I vowed in
My anger that they shall not enter My resting
place.?

1w Sing to the Lord a new song; sing to the Lord all the
carth. Sing to the Lord, bless His Name; proclaim His
deliverance from day to day. Recount His glory among
the nations, His wonders among all; the peoples. For
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the Lord is great and highly praised; He is awesome above &0

all gods. For all the gods of the nations are naught, but the

Lord made the heavens. Majesty .and splendor are before
[{im, might and beauty in His Sanctuary. Render to the
Lord, O families of nations, render to the Lord honor and
might. Render to the Lord honor due to His Name; bring an
of fering and come to His courtyards. Bow down to the Lord
in resplendent holiness; tremble before Him, all the earth.
I'roclaim among the nations: ““The Lord reigns; "’ indeed, the
world is firmly established that it shall not falter; He will
iudge the people with righteousness. The heavens will
rejoice, the earth will exult; the sea and its fullness will roar.
The fields and everything therein will jubilate; then all the
(rees of the forest will sing. Before the Lord [they shall
1ejoice] for He has come, for He has come to judge the earth;
[ 1o will judge the world with justice, and the nations with
IHis truth.

1 When the Lord will reveal His kingship, the earth will exult;
the multitudes of islands will rejoice. Clouds and dense darkness
will surround Him; justice and mercy will be the foundation of
[is throne. Fire will go before Him and consume His foes all
around. His lightnings will illuminate the world; the earth will see
and tremble. The mountains will melt like wax before the Lord,
before the Master of all the earth. The heavens will declare His
justice, and all the nations will behold His glory. All who worship
graven images, who take pride in idols, will be ashamed; all idol
worshippers will prostrate themselves before Him. Zion will hear
and rejoice, the towns of Judah will exult, because of Your
judgments, O Lord. For You, Lord, transcend all the earth; You
are exceedingly exalted above all the supernal beirigs. You who
love the Lord, hate evil; He watches over the souls of His pious
ones, He saves them from the hand of the wicked. Light is 'sown
for the righteous, and joy for the upright in heart. Rejoice in the
Lord, you righteous, and extol His holy Name.?

1. Pralm 9. 2. Ibid. 97.
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130 PRAYER FOR WELCOMING THE SHABBAT
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qimm A Psalm. Sing to the Lord a new song, for He has
performed wonders; His right hand and holy arm have g
wrought deliverance for Him. The Lord has made known [
{1is salvation; He has revealed His justice before the eyes of ¥ G
the nations. He has remembered His lovingkindness and = "D\: :'lnp*-‘g ﬂ‘?; D“\JU ‘J‘U% r1n1‘7"\w 5
{aithfulness to the House of Israel; all, from the farthest ‘D;DN ‘73 INT ’5sﬁws n\:? 11‘\;‘@“" "HDU

corners of the earth, witnessed the deliverance by our God. e _ T o A
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» When the Lord will reveal His kingship, the nations will
tremble; the earth will quake before Him who is enthroned upon
the kruvim, [before] the Lord who is in Zion, who is great and
exalted above all the peoples. They will extol Your Name which
i preat, awesome and holy. And [they will praise] the might of
the King who loves justice. You have established uprightness:
You have made [the laws of] justice and righteousness in Jacob.
[ valt the Lord our God, and bow down at His footstool; He ix
holy. Moses and Aaron among His priests, and Samuel amony
those who invoke His Name, would call upon the Lord and e
would answer them. He would speak to them from a pillar af
(loud, they observed His testimonies and the decrees which He - : op$
Fave t]wm,Y Lord our God, You have answered them; You weie Hnmiﬁ"; Vh‘i‘? B ﬁd’ﬁ? '1:]'?
forgiving God for their sake, yet bringing retribution for theit ko VRS e
own misdeeds. Exalt the Lord our God, and bow down at His holy
mountain, for the Lord our God is holy.?
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131~ PRAYER FOR WELCOMING THE SHABBAT
S1mm A Psalm by David. Render to the Lord, children of n2w nYap 270 131

10
the mighty, render to the Lord honor and strength. Render “‘? VM DN N3 “& 'DCI rj'n‘? -\1DTD

to the Lord the honor due to His Name; bow down to the

y - - by ¢ BBy v

Lord in resplendent holiness. The voice of the Lord is over = ’ mg’ "ﬁ:; ‘:‘? .D'j ’ TIJJ‘ -n:r: _
the waters, the God of glory thunders; the Lord is over = , O 5”_1\ f’jp :W-P rﬁ_-;;j; \:? anz;n
mighty waters. The voice of the Lord resounds with might; = . e v \ 4 N .
the voice of the Lord resounds with majesty. The voice of q:, 31[? mpoly D@‘m u ! 0 Iﬁj‘l -n:’;'j 3N
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Lebanon. He makes them leap like a calf; Lebanon and el ' i " o me ymAS s ¥
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captive. Accept the prayer of Your people; strengthen us, purify us, Awesome
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(One. Mighty One, we beseech You, guard as the apple of the eye those wha 2 )
soek Your Oneness. Bless them, cleanse them; bestow upon them forever Youi 83 2 T T, 593 71;,‘,“9 213 ’w‘nl'# o0 B2 a_ R ':']I':\B"I'E
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meiciful righteousness. Powerful, Holy One, in Your abounding goodnesk,
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suide Your congregation. Only and Exalted One, turn to Your people who are
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mindful of Your holiness. Accept our supplication and hear our cry, You wha

knows secret thoughts.
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Blessed be the name of the glory of His kingdom forever and ever.
’ .v*'
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na% Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome
P N D 3N 109 N3 AN 5

the Shabbat.
i19% Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.
nw ‘Observe” and “Remember,” the one and only Ciol
caused us to hear in a single utterance; the Lord is One and
[1is Name is One, for renown, for glory and for praise.
% Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.
n:an

nxpY Come, let us go to welcome the Shabbat, for it is

the source 103 oonn (R R”IN
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132 PRAYER FOR WELCOMING THE SHABBAT '

of blessing; from the beginning, from aforetime, it was
chosen: last in creation, first in [God’s] thought.
mab Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.
wpn Sanctuary of the King, royal city, arise, go forth
from the ruins; too long have you dwelt in the vale of tears;

fle will show you abounding mercy.
m95 Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.

myinn Shake the dust off yourself, arise, don your
glorious garments — my people. Through the son of Yishai
of Bet Lechem,! draw near to my soul and redeem it.

95 Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.

»qmwni Arouse yourself, arouse yourself, for your light
lhas come; arise, shine. Awake, awake, utter a song; the
glory of the Lord is revealed upon you.

9 Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.

x5 Do not be ashamed nor confounded; why are you
downcast and why are you agitated? The afflicted of my
people will find refuge in you; the city will be rebuilt on its

former site.
95 Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.

i Those who despoil you will be despoiled, and all who
would destroy you will be far away. Your God will rejoice = |

over you as a bridegroom rejoices over his bride.
9% Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.

m To the right and to the left you shall spread out, arftd
the Lord you shall extol. And we shall rejoice and exult,

through the man who is a descendant of Peretz.?
9% Come, my Beloved, to meet the Bride; let us welcome the Shabbat.

s Come in peace, O crown of her Husband, both with

SONES (On Festivals? substitute; rejoicing) and gladness; among the

(aithful, the beloved people, come, O Bride, come, O Bride,

(6ay silently a third time: come, O Bride; come, Shabbat Queen.)
mab Come, my Beloved, to meet the Bride: let us welcome the Shabbat.

U be Mushiarct a descendant ol Vlavid the son of Yishat, who s from Bet L hemy - see | Samuel 16018 2 e
Mushirch, an ol tapiing of Dravid, whn in a dewconilant of Perete o ker Ruth 4:08.22. 3. Tive Teting € hol HaMoed
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133 PRAYER FOR WELCOMING THE SHABBAT

+min A Psalm, a song for the Shabbat day. It is good to praise the Lord, and
to sing to Your Name, O Most High; to proclaim Your kindness in the morning,
iud Your faithfulness in the nights, with a ten-stringed instrument and lyre, k
the melody of a harp. For You, Lord, have gladdened me with Your deeds; I sing,
for joy at the works of Your hand. How great are Your works, O Lord; how
very profound Your thoughts! A brutish man cannot know, a fool cannol
comprehend this: when the wicked thrive like grass, and all evildoers flourish -
it is in order that they may be destroyed forever. But You, Lord, are exalted
{orever. Indeed, Your enemies, O Lord, indeed Your enemies shall perish; all
vildoers shall be scattered. But You have increased my might like that of a wild
ox | am anointed with fresh oil. My eyes have seen [the downfall of] my
watchful enemies; my ears have heard [the doom of] the wicked who rise
against me. The righteous will flourish like a palm tree, grow tall like a cedar in
Iebanon. Planted in the House of the Lord, they shall blossom in the courtyards
ol our God. They shall be fruitful even in old age; they shall be full of sap an
{eshness. That is to say that the Lord is just; He is my Strength; and there is it
injustice in Him.2

‘1 The Lord is King; He has garbed Himself with grandeur; the Lord has
tobed Himself, He has girded Himself with strength; He has also established the
world firmly that it shall not falter. Your throne stands firm from of old; You
have existed forever. The rivers have raised, O Lord, the rivers have raised their
voice: the rivers raise their raging waves. More than the sound of many waters,
than the mighty breakers of the sea, is the Lord mighty on High. Your
{estimonies are most trustworthy; Your House will be resplendent in holiness,
() 1Lord, forever.2 Mourner's Kaddish, p. 77

xi1n Just® as they [the six sefirot: chesed (kindness). . . yesod
(foundation)] unite above into oneness, so she [malchut -
kingship] unites below into the mystery of oneness, 50 as to be
with them above — unity paralleling unity. The Holy One, blessed
be e, who is One above, does not take His seat upon His Throne
of Glory until she enters into the mystery of oneness, similar 16
fis, to be oneness corresponding to Oneness. This, as we have

alated 2 is the esoteric meaning of the words: ““The Lord is One,

and [is Name is One,’’s

k11 The mystery of Shabbat: She [malchut] is on Shabbat

united within the mystery of Oneness so that the [supernal]
mystery of Oneness may rest upon her. [This takes place
during| the Maariv Prayer of Shabbat eve, for then the holy
(hrone of Glory merges into the mystery of Oneness, and
i ready for the holy transcendent King to rest upon it. Af

LT B R R & compiehensive explanation of Hhis Zobatic rasiie i bl 4 Haan i
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134 - PRAYER FOR WELCOMING THE SHABBAT

Shabbat arrives, she merges into Oneness, and is separated from naW no3p 70 138
the ““other side,” and all strict judgments are severed from her. : NN N nw-‘snm PPN TN MY 17”17
And she remains in unity with the holy light, and crowns herself S swme SRR Ry BRI D SEe e B ‘,',' _37"
with many crowns for the holy King. Then all powers of wrath 3-,“”‘: ﬂ'JiSﬁWN Wm ﬂ;n T'DIIQD 7 A ;2
and all adversa;ie}s‘ flee frgm her and vanish, and nodother powe'r' 7 N9 azb Iﬁéy mam s EmEIAT) Y WWP s
reigns in any of the worlds. Her countenance is irradiated witha gur me il sl R R Veg o il i
supernal light, and she crowns herself here below with the holy P 1;'[?2 33:-” YINEA I’Uﬁ'\ ‘Jf@'?W's?T ‘ N?H.P.

people, all of whom are crowned with new souls. Then the

commencement of the prayer is to bless her with joy and radjiant
countenance. e

_ The Chazzan recites Half Kaddish and 1373,/

One praying without.a Minyan says the following:

i1 And say: 79301 » nx 1973 (Bless the Lord who is blessed). The word nx refers i
to Shabbat eve, 77300 ™ 7112 (Blessed be the Lord who is blessed) is that which elicits the .
blessings from the source of life and the place from whence issue all streams to irrigate all

i o A *
things. And because it is the source, the mystery of the “‘sign”, it is called Jnann (the 4 gk '!L,'va"-"{ n;‘w N'!‘RF‘:T'HN 1'1'13?*27_1 ?:':"ﬂ 133-? 1?;151
T w= - = H 'a H 'y : H

blessed). It is the stream of the wellspring. And since they [the blessings] reach there, = o L .
ti:w all glow] 791 89WY (For all eternity). And this is [the meaning of]: 97anmn » 8 DN T“D" &TIP?JQ lb;;::‘.:-[ 1[3‘.93 8:.1 -D:n‘j :.‘ T‘ﬁ;
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On a Festival the Maariv Prayer begins with the following:

7w A Song of Ascents. Bless the Lord all servants of the Lord who stand in
the house of the Lord at night. Raise your hands in holiness and bless the Lord,
 May the Lord, Maker of heaven and earth, bless you from Zion.2 ol
pny By day the Lord ordains His kindness, and at night His song is with me

a prayer to the God of my life.> The deliverance of the righteous is from the
Lord; He is their strength in time of distress. The Lord helps them and delivers
them; He delivers them from the wicked and saves them, because they have put
their trust in Him.# : : e
» The Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our stronghold forever &

: Say three times

Lord of hosts, happy is the man who trusts in You.s Say three times
lLord, deliver us; may the King answer us on the day we call.” Say three time
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Lian Exalted and hallowed be His great Name (Cong: Amen.) throughout the wuild
which He has created according to His will. May He establish His kingship, bring fuif
His redemption and hasten the coming of His Mashiach (Cong: Amen.) in your lifetinie and
in your days and in the lifetime of the entire House of Israel, speedily and soon, and &#
Amen (Cong: Amen. May His great Name be blessed forever and to all eternity. Blessed. ) Mﬂ)’-l"—T
wreat Name be blessed forever and to all eternity. Blessed and praised, glorified, exalied
and eéxtolled, honored, adored and lauded be the Name of the Holy One, blessed b F
(ane Amen ) beyond all the blessings, hymns, praises and consolations that are uttered &
the world, and say, Amen. (Cong Amen.) :
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135 MAARIV PRAYER FOR SHABBAT AND FESTIVALS

Chazzan:

1972 Bless the Lord who is blessed.

Congregation and Chazzan:

72 Blessed be the Lord who is blessed for all eternity. .

Amen is not responduil.

"1m2 Blessed are You, Lord our God, King of the
universe, who by His word causes the evenings to
become dark. With wisdom He opens the
|heavenly] gates; with understanding He changes
the periods [of the day], varies the times, and
arranges the stars in their positions in the sky

according to His will. He creates day and night; He
rolls away light before darkness and darkness

before light; He causes the day to pass and brings

on the night, and separates between day and night, /°
the Lord of hosts is His Name. Blessed are Yo “%

LLord, who causes the evenings to become dark.

nanx With everlasting love have You loved the
House of Israel Your people. You have taught us
Torah and mitzvot, decrees and laws. Therefore,

Lord our God, when we lie down and when we rise
we will speak of Your statutes and rejoice in tl
words of Your Torah and in Your mitzvot forever
L or they are our life and the length of our days, and
we will meditate on them day and night. May You
love never depart* from us. Blessed are You Lo
who loves His people Israel. ‘

S Aot werone May Yo wever cemove Your love oo o
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136 - MAARIV FOR SHABBAT AND FESTIVALS
ynw Hear, O Israel, the Lord is our God, the Lord is One.!

112 Blessed be the name of the glory of His knngdom forever
and ever.?
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nanxy You shall love the Lord your God with all your heart, with all
your soul, and with all your might. And these words which I command

you today shall be upon your heart. You shall teach them thoroughly to Y- - \

your children, and you shall speak of them when you sit in your house : T;D h Y n h-i = 1 'lﬂ ) -ﬁ T'Nf:

and when you walk on the road, when you lie down and when you rise. 1:'\:&.7: ' "3 ‘1‘1:'11 1’:“5 DN;W? 'ﬂ::‘) L‘n iy
\"nu’ shall bind them as a sign upon your hand, anc’.t they shall be fora Eﬂ"hb’,, Ir: ”21 : rl:q.u:ﬁ -r‘-m -ln'L‘" ' ‘|n.::
reminder between your eyes. And you shall write them upon the

doorposts of your house and upon your gates.3 ki i) Q2027 453 ) ﬁﬁi:‘uL) R T Pl n1*3‘7

1"11’."21 _,ﬂn‘: n p

imin And it will be, if you will diligently obey My commandments

which I enjoin upon you this day, to love the Lord your God and ta o ED;‘“.. xige \:JS "'1\&‘ B arie) ‘-«.g Wi t:fﬁ '\;:,' BN -pj1
serve Him with all your heart and with all your soul, I will give rain for =~ TR ] =g 39
your land at the proper time, the early rain and the late rain, and you ' Dqtt'h: 31 E:."ﬁ h’ q:: ’1 .'.11) 1 23‘ N “ N 'I:Jn 'xrj
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will gather in your grain, your wine and your oil. And I will give gras
in your fields for your cattle, and you will eat and be sated. Take care
lest your heart be lured away, and you turn astray and worship alienn
wods and bow down to them. For then the Lord’s wrath will flare up
apainst you, and He will close the heavens so that there will be no rain
and the earth will not yield its produce, and you will swiftly perish from
the good land which the Lord gives you. Therefore, place these words al
Mine upon your heart and upon your soul, and bind them for a sign af
vour hand, and they shall be for a reminder between your eyes. Yl
shall teach them to your children, to speak of them when you sit in your
house and when you walk on the road, when you lie down and wheti
you rise. And you shall inscribe them on the doorposts of your houss
and on your gates — so that your days and the days of your childs
may be prolonged on the land which the Lord swore to your fathers i
pive to them for as long as the heavens are above the earth.!

“nin The Lord spoke to Moses, saying: Speak to the children
leracl and tell them to make for themselves fringes on the corners &
their garments throughout their generations, and to attach a thread of
blue on the fringe of each corner. They shall be to you as tzitzit, and yi
shall look upon them and remember all the commandments of the L
and (ulfill them, and you will not follow after your heart and afi

Lo Dutereminy ol 20 Pewad b soa: Diewtetanony 1 Al @ 108 e A Dlesteionnniy o Bk LI e

11138




vo : 290 BY haw? nuany 137

DO SN0 JuIT (DTN DY DR WS WY

w Nt DITPRS DWD DY RN O M

AT OIS PRI DOR RSN WY 0Py
C o togrs r oo Lo op%

NYT D 0D D) /PN DD PN DN

Lt WINPT PN DT N

fyor NI N DR T UTED A

sour eyes by which you go astray © so that you may remember and
ulfill all My commandments and be holy o your God. I am the Lord

ottt God who brought you out of the land of Egypt to be your God, I,
he Lord, am your God.!

nnr Truth and belief is all this?; it is established with us
hat He is the Lord our God, there is no other, and that we
\racl are His people. It is He who redeems us from the han
f kings; our King, who delivers us from the grip of all the

'yrants; the benevolent God, who avenges us against oui

sersecutors, and brings retribution on all our mortal ’ uﬁm u,? p jﬂJa ?ND : D‘g‘-‘lzn -‘p;
nemies. He does great things beyond limit, and wonders ﬂ‘i‘?'TJ nwy'j !'13?/’53 ‘:.‘R b;‘? ‘?1D3 Dsz’p'-n
seyond number.? He has kept us alive, and did not allow our B0 "‘N ') rﬁN"B;] ’ ﬁPﬁ I‘N m)

‘vet to falter4 He led us upon the high places of our foes,

A9 B 1 N DD ey om

ind increased our strength over all our adversaries. H.e is .“w ‘731 ‘?D WJJ'P o ;’IJ;F& e 512 133"‘1?.}1
wnevolent God who, in our behalf, brought retribution py o ol el '5 b el

apon Pharaoh, and signs and miracles in the land of the N-‘W; '-Ir;PrJ ul? ,:-‘wx.’f‘ ?t'j o\ uh;w
‘lamites; who, in His wrath, struck all the first-born of pRon! .Dj ’33 ﬂf;‘ib_t.'.‘. D‘ﬁﬂﬁb‘l I'\‘in‘im
#ypt and brought out His people Israel from their midst to m:_y PN NY™M ,Dﬁ:.‘{?; =)o ‘7; 111'131?3

wverlasting freedom; who led His children through the
livided parts of the Sea of Reeds, and drowned their
sursuers and their enemies in the depths. As His children
wheld His might, they extolled and offered praise to His
Name, and willingly accepted His sovereignty; Moses and
he children of Israel with great joy raised their voices in
ong to You, and they all proclaimed:

m3 e ohy AP oI SN
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m Who is like You among the supernal -1-'|N=J ﬂ;p; i ,:‘DL)N; ﬂ;bl; ﬂr‘;_

wings, O Lord! Who is like You, resplendent

w3

Pipbiers 15.37.41. 2. That which we have affirmed in the Shema. 3. Job 9:10. 4. Psalms 66:9.
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and spread over us the shelter of Your peace. Blessed are

) q
You Lord, who spreads the shelter of peace over us, over HH up mv-n J n'hw" u“;N 1J; ;wﬂ
entire people Israel, and over Jerusalem. ﬁ;_l ]'n Df)m‘ D’:‘lw » -ﬂ
The Chazzan recites Half Kaddish. i IWﬁ : N 'n‘p\m rs ‘JQ?D n:m ﬂw ;
AR TN TR NED WY Wﬁ'ﬂw -
by 150 9D Iy oty N2D Eien
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in holiness, awesome in praise, performing won
ders!! Your children beheld Your sovereignty a

You split the sea before Moses. “This is my God !
they exclaimed, and declared, “The Lord shall reign
forever and ever.”’® And it is said: For the Lord has
redeemed Jacob, and delivered him from a power
mightier than he.* Blessed are You Lord who has
delivered Israel.

1own Our Father, let us lie down in peace; our King
raise us up to a good life and peace. Improve us with Your
good counsel, help us speedily for the sake of Your Name,

11 1 u widespread custom, on the basis of authoritative Halachic views, to recite before Half Kaddish the s i
(ien jhie p91wY 1 03 (Blessed is the Lord . . .) on weekdays, 10w (And ., .shall observe) on Shabbat, wud ihe
dppnaniate Scriptural verses on each Festival, Howewr those® who do not recite a1 oK 095 1 72 on weekidiys,
a. it might be considered an interruption in prayer, should also not interrupt on Shabbat and Festivals witl the

s prticil verses, Nor snould one interrupt on Rosh Chodesh in the Maariv Prayer to announce that xan by (e
tand oy there ascend) is to be recited.

On Shabbat: : e b /7 13) YIna prn oM Y DR 3mn
i MM £YRIDB) 2T 11791 BTN (AT NI (1KY R D 1 ’
1w And the children of Israel shall observe the Shabbat, establishing the ' :;mf 13:21 oR DAY 1 N2 7IN3 K'Y K7W PATIN KK 1RO T 'rn”'m u:‘?. v (orn ur;m:i jlmm
Shabbat throughout their generations as an everlasting covenant. It is a sign e Waba W TR POBRY PRI DYPIOBI PIODRY PR (37N AT BT Gl
between Me and the children of Israel for all time, for in six days the Lord made
the heavens and the earth, and on the seventh day He ceased from work and '@ ,nn"ﬁ'? iy E"i mnwys nnW‘T m‘ﬁ:‘?’ 33 \'\?.P‘m
vated.e
s : o nww 3 ,nhp‘ﬁ N1 IR HW" nara ‘J‘a’ﬁw
: ?‘
(n Pesach, On Rosh HaShanah: On Yom Kippur: . PJH'WB; J n:w ﬂrﬁ;w’:‘ E'i‘;! rjs" r\“‘ n\nc"l n§ nxi
Slvuot and Sukkot: wpn Blow the shofar on the | '3 For on this day atone. £ mwn wRY o9 w';w‘y
A31" Moses pro- | New Moon, on the designated | ment shall be made for you, TIP3 O
(laimed the Festivals | day of our Holy Day. For it is | to purify you; you shall be . -m;! ﬁﬂ ﬁ?; "? Ef W‘,‘ﬂ? W . m "3-..
il the Lord to the| a decree for Israel, a [day of] | cleansed of all your sims =" ye by's) "YU
thildien of Israel.? judgment for the God of Jacob.s | before the Lord.? L on m '\'ﬂ" ng“-?:-’: ; 2 “ﬂn nﬂ? E; ,.Ia m
, , | | n 5% n;»men St | BEYR /NI 5'5'."‘???'“ 3w Y
The Chazzan recites Half Kaddish. o Amesy .,-ﬁu o 8 53-1
pm oﬁan P'n e :PV ? b .m

I'he Amidah for | Pesach Shavuot and Sukkot is to be found on p. 251; for Ru«;h pbon MK % KRR MY DM MW WK nYoM 0Uo3 whw nven
R ; ;wmn wrY Y qom 17
HuSlanah on p. 270; for Yom Kippur on p. 282,

/b o KM (21 KD OW (A 27T ko DYAR (1 10 33 XYM (T KXY OV (3 :T0 KD mpw (X K7D

i faedie 18:11, 2. Ibid. 15:2. 3. Ibid. 15:18. 4. Jeremiah 31:10. 5. And this is our custom. 6. Exudus
§ 1o 10 7. Leviticus 23:44. 8, Psalms 81:4-5. 9. Leviticus 16:30.




139 MAARIV FOR SHABBAT

MAARIV AMIDAH FOR SHABBAT
n1x My Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise.!

8 it Blessed are You, Lord our God and God of our fathers, God of

Abraham, God of Isaac and God of Jacob, the great, mighty and

\wesome God, exalted God, who bestows bountiful kindness, who

(reates all things, who remembers the piety of the Patriarchs, and who,
in love, brings a redeemer to their children’s children, for the sake ol
I lis Name.

On Shabbat Teshuvah? add:

13791 Remember us for life, King who desires life; inscribe us in the Book ul
lile, for Your sake, O living God.

qon O King, [You are] a helper, a savior and a shield. Blessed are Yuu

Lord, Shield of Abraham.

mnx You are mighty forever, my Lord; You resurrect the dead; You

are powerful to save.
: In winter? say:

wawn He causes the wind to blow and the rain to fall.
In summer? say:
s He causes the dew to descend.

bnban He sustains the living with lovingkindness, resurrects the

dead with great mercy, supports the falling, heals the sick, releases the
bound, and fulfills His trust to those who sleep in the dust. Who is like

You, mighty One! And who can be compared to You, King, who brings
death and restores life, and causes deliverance to spring forth!
On Shabbat Teshuvah add:
s Who is like You, merciful Father, who in compassion remembers Hi
creatures for life.
KN You are trustworthy to revive the dead. Blessed are You Lord,
who revives the dead.

ank You are holy and Your Name is holy, and holy beings praise

You daily for all eternity. Blessed are You Lord, the holy God. (th

Shahbat Teshuvah substitute: the holy King.)

“rr You have consecrated to Your Name the Seventh Day, the

putpose of the creation of heaven and earth. You have blessed it abuvi
all days and sanctified it above all festivals. And thus it is written |
Your Torah:

i9m The heavens and the earth and all their hosts  were

completed. And God finished by the Seventh Day His work which

tie had done, and He rested on the Seventh Day from all Hig
work  which He had done. And God blessed the Seventh [ay
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10 MAARIV FOR SHABBAT

nd made it holy, for on it He rested from all His work which God =
reated to function.?

1w Those who observe the Shabbat and call it a delight shall
¢joice in Your kingship; the nation which hallows the Seventh Day -
11 shall be satiated and delighted with Your goodness. You were pleased
vith the Seventh Day and made it holy; You called it the most desirable
sl days, in remembrance of the work of Creation.

1'19& Our God and God of our fathers, please find favor in our rest,
nake us holy with Your commandments and grant us our portion in
Your Torah; satiate us with Your goodness, gladden our soul with Your
salvation, and make our heart pure to serve You in truth; and, Lord our
(wod, grant as our heritage, in love and goodwill, Your holy Shabbat,
and may all Israel who sanctify Your Name rest thereon. Blessed are
You Lord, who sanctifies the Shabbat.

iy Look with favor, Lord our God, on Your people Israel and pay
leed to their prayer; restore the service to Your Sanctuary and accepi
with love and favor Israel’s fire-offerings and prayer; and may the
service of Your people Israel always find favor.

( )n Shabbat Rosh Chodesh or Shabbat Chol HaMoed, kan n%y? (Our God ., . nuiy
there ascend) is recited here.*
fiamnm May our eyes behold Your return to Zion in mercy. Blessed
are You Lord, who restores His Divine Presence to Zion.

pn We thankfully acknowledge that You are the Lord our Cad
and God of our fathers forever. You are the strength of our life, the
shield of our salvation in every generation. We will give thanks

* On Shabbat Rosh Chodesh or Shabbat Chol HaMoed, the following is added.

9% Our God and God of our fathers, may there ascend, come and reach,
be seen, accepted, and heard, recalled and remembered before You, the
remembrance and recollection of us, the remembrance of our fathers, the
temembrance of Mashiach the son of David Your servant, the remembrance af
Jerusalem Your holy city, and the remembrance of Your people the House ol
larael, for deliverance, well-being, grace, kindness, mercy, good life and peack;
un this day of

Ot fosh Chodesh: On Chol HaMoed Pesach: On Chol HaMoed Sukhkufi

Rosh Chodesh. the Festival of Matzot, the Festival of Sukkal
Remember us on this [day], Lord our God, for good; be mindful of us un th
[day] for blessing; help us on this [day] for good life. With the promise
deliverance and compassion, spare us and be gracious to us; have mercy upni
us andd deliver us; for our eyes are directed 1o You, for You, God, are a graciois
and mercitul King, :

otainrale 2018
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142 MAARIV FOR SHABBAT

1" May the words of my mouth and the meditation of my heart be acceptable
before You, Lord, my Strength and. my Redeemer.!

imv% My God, guard my tongue from evil and my lips from speaking "
deceitfully. Let my soul be silent to those who curse me; let my soul be as dust to
all. Open my heart to Your Torah, and let my soul eagerly pursue Your
tommandments. As for all those who plot evil against me, hasten to annul their
counsel and frustrate their design. Let them be as chaff before the wind; let the
angel of the Lord thrust them away.2 That Your beloved ones may be delivered,
help with Your right hand and answer me.3 Do it for the sake of Your Name; do
it for the sake of Your right hand; do it for the sake of Your Torah; doit for the
nake of Your holiness. May the words of my mouth and the meditation of my
lieart be acceptable before You, Lord, my Strength and my Redeemer.! He wha
makes peace (On Shabbat Teshuvah say: the peace) in His heavens, may He make
peace for us and for all Israel; and say, Amen.

11 May it be Your will, Lord our God and God of our fathelrs, that the Bet

[ Lamikdash be speedily rebuilt in our days, and grant us our portion in Your
[orah.a

Shudchan Aruch HaRav:

I Alter the silent Amidah of Maariv, it is customary for the entire congregation to repeal 1941
(1l heavens and the earth |, . .) together, aloud, while standing. [One praying without a minyan shoulil
als way 1t while standing. ]

¢ The following yaw pyn 7373 — the abridged form of the seven blessings of the Maariv Anmidult
{11 Yihabbiat - s said by the Chazzan every Shabbat even when a Festival occurs on Shabbat, but e
wention of the Testival is made. If, however, the first day of Pesach falls on Shabbat, this beraclali v
ol satd, : :

Lo Lhe yaw 11vm n903 s said only in a permanent place of prayer. But in a place where a niinyii i
arvanged anly occasionally, or at the house of a bridegroom or at the house of a mourner, it is nof fu by
it 1 ten had desipnated a regular place for prayer for several weeks, for example, at a (air, s
atithonitien are of the opinion that it may be said. & :

4 The entire congregation or an individual praying without a minyan says only the paraiap
e dwyn' ar. ., mak o (He was a shield to our fathers . .. a remembrance of the wuik ¢
Ll

1997 The heavens and the earth and all their hosts were completed.
And God finished by the Seventh day His work which He had dune,
and He rested on the Seventh Day from all His work which He ha
done. And God blessed the Seventh Day and made it holy, for on it I
rested from all His work which God created to function.s

L he Chazzan says the following yaw 1'yn nd7a except when the first night of s
falls e Shiabbat, i

11 Blessed are You, Lord our God and God of our fathers, G &
Abraham, God of Isaac and God of Jacob, the great, mighty a
awesome God, exalted God, Creator of heaven and earth. '

: Congregation and Chazzan:

1 He was a shield to our fathers with His word; He resuriects i
dead by His utterance; He is the holy God (On Shabbat Teshimih subutitieh
the holy King) like whom there is none. He gives rest to His poags
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143 MAARIV FOR SHABBAT

on His holy Shabbat day, for to them He desired to give rest. We will ay nawd nveay nbon
serve Him with awe and fear, and offer thanks to His Name every day,
¢onlinually, in accordance with the blessings [of that day]. He is the
(.od worthy of thanks, the Master of peace, who sanctifies the Shabba)/,
and blesses the Seventh Day and brings rest with holiness to a peop}e

saliated with delight — in remembrance of the work of Creation.

143
™7 o m; M o3 3w naw on)(TY
PYR TR OF 923 Wk i MR A Ty N\
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Chazzan: N0 A5 N DY L FIDD M L o T
miox Our God and God of our fathers, please find favor in our rest, - y' S ';,. S “7 g ‘v’:w -l‘gnj
imake us holy with Your commandments and grant us our portion in ¥y UNW: HWI}D
Your ‘Torah; satiate us with Your goodness, gladden our soul with Your 'uw"'ij WA XY ANS LA Iy q b=
salvation, and make our heart pure to serve You in truth; and, Lord our S ey L " Dizﬁ HSNJ 1 nbs
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( od, grant as our heritage, in love and goodwill, Your holy Shabbal,
and may all Israel who sanctify Your Name rest thereon. Blessed are /
You lLord, who sanctifies the Shabbat.

The Chazzan recites Whole Kaddish, p.74.

_mm A Psalm by David. The Lord is my shepherd, I shall lack nothing, H#
makes me lie down in green pastures; He leads me beside still waters. He revives

et h
my soul; He directs me in paths of righteousness for the sake of His Name. [ven ¢ n;w'j W'TP_L;
il 1 will walk in the valley of the shadow of death, I will fear no evil, for You ate LS

with me; Your rod and Your staff — they will comfort me. You will prepare 4 ; P
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table for me before my enemies; You have anointed my head with oil; my cup s
full. Only goodness and kindness shall follow me all the days of my life, and |
shall dwell in the House of the Lord for many long years.!

The Chazzan recites Half Kaddish, p. 134.
Chazzan:
1972 Bless the Lord who is blessed.

Congregation and Chazzan:

1172 Blessed be the Lord who is blessed for all eternity.

Amen is not respondid
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Between Pesach and Shavuot, Sefirat HaOmer, p. 341, is said here.

1wy It is ingumbent upon us to praise the Master of all things, &%
exalt the Creator of all existence, that He has not made us like
nations of the world, nor caused us to be like the families of the 1'&!]‘1?{
that He has not assigned us a portion like theirs, nor a lot like &
of all their multitudes, for they bow to vanity and nothingness, I¥
we bend the knee, bow down, and offer praise before the suprems
King of kings, the Holy One, blessed be He, who stretches foght
the heavens and establishes the earth, the seat of whose glory is i
the heavens above and the abode of whose majesty is in the lof (e
heghts, He is our God; there is none else, Truly, He is ou Kil’{%

sl 28




there is nothing besides Him, as it is written in His Toral: Know ¢
day and take unto your heart that the Lord is God; in the heavens aly
and upon the earth below there is nothing else.!

21 And therefore we hope to You, Lord our God, that we sy
speedily behold the splendor of Your might, to banish idolatry from th
carth — and false gods will be utterly destroyed; to perfect the warld
under the sovereignty of the Almighty. All mankind shall invoke Yous
Name, to turn to You all the wicked of the earth, Then all the
inhabitants of the world will recognize and know that every ke
should bend to You, every tongue should swear [by Your Name|
Before You, Lord our God, they will bow and prostrate themselves, sl
give honor to the glory of Your Name; and they will all take upun
themselves the yoke of Your kingdom. May You soon reign over (gt
forever and ever, for Kingship is Yours, and to all eternity You will
reign in glory, as it is written in Your Torah: The Lord will reign forevey/
and ever.2 And it is said: The Lord shall be King over the entire carilfi
on that day the Lord shall be One and His Name One.?
. Mourner's Kaddish, p *%

YK Do not fear sudden terror, nor the destruction of the wicked when i
comes ! Contrive a scheme, but it will be foiled; conspire a plot but it will nut
materialize, for God is with us.s To your old age I am [with you]; to your hoary
years | will sustain you; Ihave made you, and I will carry you; I will sustain oy
and deliver you.s

‘| Indeed, the righteous will extol Your Name; the upright will dwell in Yot :
presence.? ;
HYMNS FOR FRIDAY EVENING
Upon returning home from the Synagogue, the following is chanted:
%W Peace unto you, ministering angels, messengers of

the Most High, of the supreme King of kings, the Holy One,
blessed be He.

Chant three times.

bax12 May your coming be in peace, angels of peace,
messengers of the Most High, of the supreme King of kings,
the Holy One, blessed be He.

Chant three times. .

1372 Bless me with peace, angels of peace,

I Peuteronomy 4:39. See supra, p. 84, note 2. 2. Exodus 15:18. 3. Zechariah 14:9. 4. Proverbs 3:25. 5. luaial
#10. 6. Ibid. 46:4. 7. Psalms 140:14.
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193 SHACHARIT FOR SHABBAT

As the Sefer Torah is returned to the Ark, the following is said:

Chazzan:
1'7'?‘1" Let them praise the Name of the Lord for His Name is sublim
exalted.1
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' Congregation responds:

y11n His radiance is upon the earth and heavens. He shall raise the glory of His pcut J
the praise of all His pious ones, the children of Israel, the people close to Him. Praise th
Lord.z The Chazzan recites Half Kmf:l‘ﬂiﬂ

Shulchan Aruch HaRav:

1. The Musaf Prayer should not be delayed beyond one hour after mid-day. One who prays after that time i all
i transpiessor; however, he has Fulftlled his ubl!iallon as its time is the entire day. If one forgot to say Mugal
nighttall, he cannot make up for this prayer as he can for Shacharit, Minchah or Maariv.

2 If one intentionally prayed Musaf before Shacharit, he still has fulfilled his obligation.

4 After Shacharit, before Musaf, it is permissible to partake of food just as it is permissible before Minylidh
althiougli it is time for the prayer. This means that one may eat fruit even to the point of satiation, or bread no more
thi wize ol a beitzaht — provided he first makes Kiddush and then drinks a revi‘it! of wine or eats a k'zayit of sotid
maile o thie five species of grain.

MUSAF AMIDAH FOR SHABBAT AND SHABBAT ROSH CHODES

w18 My Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise.¢
7a Blessed are You, Lord our God and God of our fathers, God
Abraham, God of Isaac and God of Jacob, the great, mighty and awesome Gl
exalted God, who bestows bountiful kindness, who creates all things, wlj
romembers the piety of the Patriarchs, and who, in love, brings a redeeme_
their children’s children, for the sake of His Name. .
On Shabbat Teshuvah? add: i
| 1 K(ln'l.f smber us for life, King who desires life; inscribe us in the Book of Life, for Your wkt 0
i Ciod
|’n O King, [You are] a helper, a savior and a shteld Blessed are You I 1
Shield of Abraham.
MKk You are mighty forever, my Lord; You resurrect the dead; You

powerful to save. I e

g He causes the wind to blow and tﬁe rain to fall.
In summer® say:

0 He causes the dew to descend.

9551 He sustains the living with lovingkindness, resurrects the dead will
preat mercy, supports the falling, heals the sick, releases the bound, and fulfil
His trust to those who sleep in the dust. Who is like You, mighty One! And wl

¢an be compared to You, I(mg, who brings death and restores life, ancl causi
deliverance to sprmg forth! ; :
On Shabbat Teshuvah add: g

b Wlm it ]ikt Yuu All-Merciful Father, who in compassion remembers His creatures for ItI

ABIE You are trustworthy to revive the dead. Blessed are You I..md wh
revives the dead.

_ When the Chazzan repears fhe Amtdah Kedushah which fou'lows is recited here: :
. 9 A crown is given to You, Lord our God, by the angels,
supernal multitudes, and by Your people Israel who assemble below.

“of them together thrice repeat “holy” unto You, as it is written by Y
prophet: And they call one to another and say, (Cong. and Chazzun:)* Hal
holy, holy is the Lord of hosts; the whole earth is full of His glory,
(Chazzan;) His glory fills t[‘lt‘ worlds; His m:mstenr\g angels ask nﬁ
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